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1 ORs 61/23

943 Cs 7140 Js 230982/22

Amtsgericht Frankfurt am Main (Okresny sud Frankfurt nad Mohanom,
Nemecko)

OBERLANDESGERICHT FRANKFURT AM MAIN (Vyssi krajinsky sud
Frankfurt nad Mohanom, Nemecko)

UZNESENIE
V trestnej veci
proti 7
voveci neopravneného vyvozu bankaviek'w,stadimpokusu

1. trestnopravny senat Oberlandesgericht Frankfurt am ‘Main, (Viyssikrajinsky sud
Frankfurt nad Mohanom)

2.aprila2024rozhodol:

l.  Stdnemu dvoru\Eurépskej unie sa podla ¢lanku 267 ZFEU predklada
na ucely vykladu nariadenia Rady“(EU) ¢. 833/2014 z 31. jula 2014
o restriktivnychy, Opatreniach s ohladom na konanie Ruska, ktorym
destabilizujegsituéciu “na Ukrajine (U. v. EU L 229, 2014, s.1) tato
otazka:

Je,, Y07\, bankoviek, ktoré su denominované v akejkol'vek
oficidlnejsmene “€lenského S$tatu, potrebny na osobné pouzitie
fyzickejyosoby, cestujicej do Ruska v zmysle ¢lanku 5i ods. 2
pism, a) nariadenia (EU) ¢&. 833/2014, ak sa takéto bankovky
maju pouzit na vykonanie lekarskeho osetrenia tejto osoby
V'Rusku (tu zubéarske oSetrenie, hormonéalna lie¢ba na klinike
asistovanej reprodukcie a nasledné osetrenie z dévodu operécie
prsnikov na klinike pre plasticku chirurgiu)?

Il. Konanie oopravnom prostriedku ,,Revision® sa preruSuje az do
rozhodnutia Stdneho dvora Eurdpskej Unie o prejudicialnej otazke.

Odoévodnenie:

1. trestnopravny senat Oberlandesgericht Frankfurt am Main (Vyssi krajinsky sud
Frankfurt nad Mohanom) rozhoduje o opravnom prostriedku ,,Revision®, ktory
podala obzalovana proti rozsudku Amtsgericht Frankfurt am Main (Okresny sud
Frankfurt nad Mohanom, Nemecko), ktorym bola za nedovoleny vyvoz bankoviek
v §tadiu pokusu odsidend na penazny trest vo vyske 120 dennych sadzieb po
150,00 eur.
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2 1. Podstatou ndvrhu na zacatie prejudicialneho konania je nasledovny skutkovy
stav, ktory zistil Amtsgericht (okresny sud, Nemecko):

,Dna 31. méja 2022 sa obzalovana dostavila na letisko vo Frankfurte, aby
letela letom TK 1594 do Istanbulu. Odtial’ obzalovana planovala priamo,
t. j. bez medzipristatia, letiet’ d’alej letom TK0419 do Moskvy. Obzalovana
mala pri sebe uspory spolu vo vyske 14855 eur a99 150 rublov.
Obzalovana chcela od 31. maja do 21. jana 2022 v Rusku devolenkovat'.
Peniaze boli zamyslané jednak na pokrytie cestovnychy nakladov, ale
predovSetkym na vykonanie zubarskeho oSetreniag,(zUbné “fazety),
hormonélnej liecby na Klinike pre asistovani repredukeitina nasledného
oSetrenia z dévodu operacie prsnikov na klinikegpre, plasticki=chirurgiu
Vv Rusku. Osetrenia by obzalovani u lekara usadenéhoww Nemecku®stali
mnohonéasobne viac. Obzalovana bola v priestoroch bezpecnestnej kontroly
B Vychod, hala B, terminal 1 podrobena colnejikontrele,pricomdoli zistené
uvedené finanéné prostriedky v hotovosti. Predchadzajuce oznamenie
planovaného presunu penazi na colnici ‘v zmysle “narfadenia o pefiaznych
prostriedkoch v hotovosti obzaloyaneu hebolo uskuto¢nené. Zaistené boli
eurobankovky vo vyske 13 800 eur. Ostatne, eurobankovky vo vyske 1 055
eur boli obzalovangj ponechané “pre osebnu potrebu na pokrytie jej
cestovnych nakladov. ©Obzalovana naletnenastupila.*

3  Tento skutkovy stav, ktoryazistil Amtsgericht (okresny sud), je pre senat zavazny.
4 2. Relevantny je tento pravny. ramec:
5 a) Pravo Unie

6  Z hladiska(prava, Unieyje ‘pre prejudicialnu otazku dolezity ¢lanok 5i ods. 1
a ¢lanok 5i ‘ods. 2 ‘pism. @) nariadenia Rady (EU) ¢.833/2014 z 31.jdla 2014
o reStriktivnych, opatreniach s ohladom na konanie Ruska, ktorym destabilizuje
situéeiu na,Ukrajine [dalej len ,,nariadenie (EU) &. 833/2014“].

7 ¢ Podl'aglanku5i ods. 1 nariadenia (EU) &.833/2014 sa zakazuje predavat,
dodavat’y, prevadzat alebo vyvazat bankovky denominované v akejkol'vek
oficialnej mene ktoréhokol'vek c¢lenského statu do Ruska alebo akejkol'vek
fyzickej alebo pravnickej osobe, subjektu alebo organu v Rusku vratane vlady
a Centralnej banky Ruska alebo na pouzitie v Rusku.

8 Vynimky ztohto zékazu si upravené v ¢lanku5i ods.2 nariadenia (EU)
&. 833/2014. Podla ¢lanku 5i ods. 2 pism. a) nariadenia (EU) ¢&. 833/2014 sa zakaz
uvedeny vodseku 1 nevztahuje na predaj, dodavku, prevod alebo vyvoz
bankoviek denominovanych v akejkol'vek oficidlnej mene ktoréhokol'vek
Clenského $tatu, ak je takyto predaj, dodavka, prevod alebo vyvoz potrebny na
osobné pouzitie fyzickych os6b cestujicich do Ruska alebo ¢lenov ich najblizsich
rodin, ktori s nimi cestuja.
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b) Vnutro$tatne (nemecké) pravo

Relevantnym pravnym predpisom je 8 18 nemeckého Aufenwirtschaftsgesetz
(z&kon o zahrani¢énom obchode a platbach, d’alej len ,,AWG*). Podla § 18 ods. 1
bodu 1 pism. a) AWG sa trestom odnatia slobody v trvani od troch mesiacov do
piatich rokov potrestd ten, kto kond v rozpore so zékazom vyvozu, dovozu,
tranzitu, presunu, predaja, nakupu, dodavky, poskytovania, transferu alebo
investovania, stanovenym pravnym aktom Eurdpskych spoloc¢enstiev alebo
Europskej Gnie, ktory je uverejneny v Uradnom vestniku Eurdpskeho
spolocenstva alebo Eurdpskej Unie ana ktory je mozné sa priam@ odvolavat’,
pricom ide o akt, ktory slazi vykonaniu ekonomického sanké&anchowopatrenia
prijatého Radou Eurdpskej unie v oblasti spolo¢nej zahrani¢ngj, a bezpeénostnej
politiky. Podla 818 ods.6 AWG je trestny aj pokus "o spachanie vyssie
uvedeneho trestného ¢inu.

3. Amtsgericht Frankfurt am Main (Okresny sud Frankfurt'nad Mohanom) uznal
obzalovanu za vinnu z nedovoleného vyvozu bankeviek“w stadiu pekusu podla
818 ods.1 bodul pism.a) a§18 ods. 6 AWG, v spojeni wélankom 5i ods. 1
nariadenia (EU) &. 833/2014. V ramci pravheho posidenia Amtsgericht (okresny
sud) nepovazoval eurobankovky pre zamysl'ané lekarske zakroky v Rusku, ktoré
mala obzalovana pri sebe pri vycestovani, “za také bankovky, ktoré by boli
obsiahnuté vo vynimke ,podla 8lankmbsi ods. 2 piSm. a) nariadenia (EU)
¢. 833/2014. Na ucely vykladu _pojmu ,,osebng¢ pouzitic* obsiahnutého v ¢lanku 5i
ods. 2 pism. a) nariadenia (EU)%. 8332014 ‘pouil oddvodnenia nariadenia, ktoré
uviedol v bode 2 svojho «ozhodnutia, ako jaj ,,Frequently Asked Questions*
[,Casto kladené otazky:] tykajlice sa ,Banknotes (Article 5i)* [,,Bankovky
(¢lanok 5i)“], ktoré saynachéadzaju na internetovej stranke EurOpskej komisie
(https://finance.ec.europa:eu/systemifiles/2022-08/fags-sanctions-russia-euro- ban
knotes_en.pdf)!

4. Obzalovana sassvojim, opravnym prostriedkom , Revision per saltum* brani
proti svejmu‘edsideniu a namieta porusenie materialneho prava.

Senat “predklada prejudicidlnu otdzku Sudnemu dvoru Eurdpskej uUnie na
prejudicialne “wozhodnutie podla ¢&lanku 267 ods. 3 ZFEU. Odpoved na
prejudicialnts otdazku povazuje za nevyhnutnd pre jeho rozhodnutie o opravnom
prostriedku ,,Revision“ v zmysle ¢lanku 267 ods. 2 ZFEU.

1. Rozhodnutie o opravnom prostriedku ,,Revision®, ktory podala obzalovana,
zavisi od odpovede na prejudicialnu otdzku. To, ¢i sa obzalovana dopustila
trestného ¢inu podla § 18 ods. 1 bodu 1l pism.a) a8 18 ods. 6 AWG, kedze
porusila z&kaz vyvozu stanoveny v pravnom akte Eurdpskej uUnie, ktory je
uverejneny v Uradnom vestniku Eurdpskej Unie a na ktory je mozné sa priamo
odvolavat, t.j.vakte, ktory sluzi na vykonanie ekonomického sank¢éného
opatrenia prijattho Radou Eurdpskej Unie v oblasti spolo¢nej zahrani¢nej
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a bezpecnostnej politiky, sa v predmetnom pripade posidi podl'a toho, ako sa ma
vykladat” pojem ,,0sobné pouzitie“ Vv ¢lanku 5i ods. 2 pism. a) nariadenia (EU)
¢. 833/2014.

a) V pripade nariadenia (EU) &. 833/2014 ide podla § 18 ods. 1 bodu 1 AWG
o pravny akt Eurépskej tnie uverejneny v Uradnom vestniku Eurdpskej Gnie, na
ktory je mozné sa priamo odvolavat’, pricom ide o akt, ktory sluzi vykonaniu
ekonomického sankéného opatrenia Rady Eurdpskej Unie, ktoré smeruje vodéi
Rusku. Obzalovana sa dopustila trestného ¢inu podl'a § 18 ods. 1 bodu 1 pism. a)
a 818 ods. 6 AWG, ak porusila zakaz upraveny v nariadeni. Takéto porusenie
podl'a ¢lanku 5i ods. 1 nariadenia (EU) &. 833/2014 existuje len wtedynak vyvoz
bankoviek denominovany v mene euro, Ktory obzalovana @zamyslalay, nebol
potrebny na jej osobné pouzitie. V tejto suvislosti je pre rozhodnutie,o'epravaom
prostriedku ,,Revision“, ktory podala obzalovana, rozhodujuce “to, “€iy 0soba
cestujlica z Nemecka do Ruska porusuje zakaz v ¢lanku 5i0ds. "t nariadenia (EU)
¢. 833/2014, ak vyvaza bankovky denominované v oficialnejymenesktoréhokol'vek
¢lenského $tatu, aby ich pouzila na zubarske osetrente, ‘hormonalnu liecbu na
Klinike pre asistovanu reprodukciu a d’alsie oSetrenic Z'dovedusoperéacie prsnikov
na klinike pre plasticku chirurgiu v Rusku.

b) Vyklad ¢lanku 5i ods. 2 pism. a) nariadenia (EW) ¢"833/2014 prinalezi len
Sudnemu dvoru Eurdpskej unie. Tato"etazka nimyeste doteraz nebola rozhodnuta.
Neexistuje ani prejudicialne. rozhodnuties, Sudneho dvora Eurdpskej dnie
v podobnom pripade (,,acte éclairé*).

c) Vyklad ani nie je takyzrejmy, ze by v zmysle ,,acte clair neexistovali v jeho
pripade doévodné pochybnasti. Rojerm,.osobné pouzitie“ nie je v nariadeni (EU)
&. 833/2014 blizsie'wysvetleny. Vo yFrequently Asked Questions“ [,,Casto kladené
otazky*], ktoréfsa“k,tomu nachédzajé na internetovej stranke Eurdpskej komisie
(https://finanee.ec.europa.eu/System/files/2022-08/fags-sanctions-russia-euro-bank
notes_en.pdf) sa“wvadza, zepre uréenie 0sobného pouzitia je rozhodujuci
nekomerény ‘¢harakter, Osobné pouzitie bankoviek je teda vymedzené negativne
tak, ze ide“e.iné,ako komercéné pouzitie. Na aké ucely sa vyvezené bankovky na
cestu do Ruska, awRusku smu pouzit, ztoho nevyplyva. Ani pouzitie pojmu
spotrebny* neumoziuje vyvodit zavery o ucele pouzitia prevazanej hotovosti,
ktory jedoveleny na zéklade vynimky.

[omissis]



